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Bem pertinho da cidade, existe um Parque com uma grande
diversidade de plantas e darvores. Explore os 400 km de
trilhos com igrejas romadnicas, vinhas e muito mais e ainda
100 km de trilhos para ciclismo na montanha.Perca-se nas
nossas trés florestas com o selo Forét d'Exception®,(floresta
expecional). Descubra a maior populagdo mundial de faias
retorcidas na Forét domaniele de Verzy.

Maison du Parc
51480 Pourcy
Tel. +33 (0)3 26 59 44 44
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MUSEU LE VERGEUR -
CASA HUGUES KRAFFT

A residéncia do viajante Hugues Krafft, que ndo sofreu
qualquer alteracdo apds 1935, acolhe 2400 objetos de arte
decorativos (moveis, pinturas, estampas e objetos trazidos
do Oriente). Gravuras em madeira e em cobre de Diirer e a
soberba fachada interior renascentista completam a visita.

@ 36 place du Forum. Tel. +33 (0)3 26 35 6195

Aberto das 10h as 12h e das 14h as 18h. Apenas visitas guiadas, com
partidas de hora a hora, sem necessidade de reserva. Fechado das
segundas-feiras e nos dias 01-01, 01-05, 01-11 e 25-12. Grupos mediante
reserva.
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www.musees-reims.fr

FRAC

CHAMPAGNE-ARDENNE
O Fundo Regional de Arte Contempordanea (FRAC) tem como
vocacdo a constituicdo e a divulgacdo de uma colecdo de
obras de arte contempordnea, o planeamento e a realizacdo
de exposicdes tempordrias, a edicdo e a implementacdo de
acdes de sensibilizacdo para a arte contempordnea voltadas
para o publico em geral.

Q1 place Museux. Tel. +33 (0)3 26 0578 32
Aberto terca-feira das 9h ds 12h e de quarta-feira a domingo das 14h
as 18h. Entrada e atividades culturais gratuitas durante todo o ano.
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www.frac-
champagneardenne.org
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CRIPTOPORTICO
GALO-ROMANO

Estas trés galerias semienterradas, construidas sob o forum
da Reims antiga, entre os séculos | e II, funcionavam talvez
como mercado coberto. Atualmente, apenas a galeria
oriental estd visivel, incluindo-se entre os raros vestigios
de criptopérticos galo-romanos que foram exumados.
Exposicoes tempordrias.

Q Place du Forum. Tel. +33 (0)3 26 777776
Aberto durante os fins de semanade 06-05 a 25-06 e de 02-09 a 15-10,
das 14h as 18h. Aberto todos os dias durante o mesmo hordrio de 07-07
a 31-08. Encerrado a 14-07 e 15-08. Entrada gratuita.

www.reims-tourisme.com

PLANETARIO

O planetdrio é uma sala de espetdculos que a(o) leva as
estrelas (literalmente!). Durante a sua visita, ird ficar a
saber mais sobre as estrelas e os avancos astronémicos mais
recentes. Tem udrios programas para descobrir o espaco em
familia.

Q 49 au. Général de Gaulle. Tel. +33 (0)3 26 35 34 70

Aberto ds quartas-feiras, sdbado e domingos, das 14h as 18h.

Durante as férias escolares, o planetdrio estd aberto todos os dias das
10h30 ds 12h e das 14h ds 18h. O planetdrio estd fechado nos dias
01-01, 01-05, 14-07, 01-11, 11-11 e 25-12.
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www.reims.fr/la-culture-a-
reims/le-planetarium
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HOTEL SAINT-JEAN-
BAPTISTE DE LA SALLE

Este hotel construido em 1545 é um belo exemplo de um
edificio renascentista. Aqui nasceu Jean-Baptiste de La
Salle em 1651. Ao visitar este hotel, fica a conhecer melhor
a pessoa que lutou pela educagdo dos filhos do povo e que
fundou o Instituto dos Irmdos das Escolas Cristds. Este tipo
de educacdo ainda é praticada hoje em dia por milhares de
educadores lassalistas nos cinco continentes.

Q 4 bis rue de I'Arbaléte. Tel. +33 (0)326973479
Aberto de terca-feira a sabado das 14h ds 17h (exceto feriados).
Os grupos podem visitar noutros hordrios.
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www.hoteldelasalle.fr

MUSEU FRANCA 40
VEICULOS

O museu apresenta mais de uma centena de figuras vestidas
com trajes da época em cendarios reconstruidos que exibem
veiculos antigos, tanques, canhdes e milhares de objetos que
datam da Segunda Guerra Mundial. Uma colecdo tnica em
Franca.

Q A 29 km de Reims, 7 rue de la Sucrerie 51170 Fismes.
Tel. +33 (0)6 28 94 47 65

Aberto de terca-feira a sdbado das 10h as 12h e das 14h as 18h. Visita
guiada mediante reserva.

www.museefrance40v.fr

AS IGREJAS EXCECIONAIS

Saint-Jacques alberga um conjunto de vitrais
contempordneos (Sima, Vieira da Silva). Saint-Nicaise,
na cidade-jardim do Chemin-Vert, foi decorada pelos mais
eminentes artistas dos anos 1920. Quanto a imponente
basilica de Sainte-Clotilde, de estilo neo-bizantino, encerra
na sua cripta cerca de duas mil reliquias de santos de Franca.

Q Saint-Jacques : Rue Marx Dormoy
Aberta das segundas-feiras das 14 as 18h, de terca-feira a sdbado das
9h as 12h e das 14 as 18h.

Q saint-Nicaise : Avenue de la Marne

Aberta de 15-04 a 15-10-2023 as quartas-feiras e de sexta-feira a
domingo das 10h30 as 12h e das 15h30 ds 19h. Entrada: 3€.

Q sainte-Clotilde : Place Sainte-Clotilde

Aberta aos domingos de julho e agosto das 15h as 17h30.

MERCADO DE BOULINGRIN

Arquitetura e estrutura modernas, materiais e técnicas
de construcdo de ponta: as Halles du Boulingrin,
edificio emblematico do periodo entre as duas guerras
minuciosamente restaurado, foram reabertas em 2012.

Q50 rue de Mars.

Acolhem o mercado do centro da cidade a quarta, sexta e sdibado de
manhd, bem como um mercado bioldgico a sexta das 16h ds 20h.

www.reims.fr/economie-emplois/
les-marches/les-halles-du-boulingrin

MUSEU DA AVIACAO
LOCAL

A regido de Reims é um dos bercos da aviacdo mundial. O
Museu da Aviacdo local mostra-lhe, através de maquetes,
objetos e documentos da época, a histéria da aerondutica
civil e militar local, desde os primeiros shows aéreos no inicio
do século XX até ao encerramento da base aérea 112 em 2011.

Q A5 km de Reims, Place de la Mairie 51450 Bétheny.
Tel. +33(0)326 071271

Aberto todos os domingos de abril a novembro das 14h30 ds 17h30
(exceto 09-04,28-05,04-06 e 03-09-2023), de quarta-feira a sdabado
para grupos mediante agendamento.

www.musee-betheny.fr

CAPELA FOUJITA

Depois de ter se conuvertido ao cristianismo, o pintor franco-
japonés Léonard Foujita ergue uma capela de estilo neo-
romano durante o verdo de 1966. O programa iconografico
dos vitrais e afrescos de 200 m* é de inspiracdo biblica, mas
comuma infi nidade de detalhes resultantes partialmente da
tradicdo japonesa.

933 ruedu Champ-de-Mars. Tel. +33 (0)3 26 35 36 07
Aberta de 03-05 a 30-09 das 10h as 12h e das 14 ds 18h.
Fechada ds tercas-feiras.

www.musees-reims.fr

BIBLIOTECA CARNEGIE

Reims oferece um panorama das principais correntes da
arquitetura dos anos 1920 em Franca. Entre elas, destaca-se
a Art Déco, que se revela geométrica e decorativa. Entre os
edificios emblemdticos encontram-se: a Biblioteca Carnegie,
joia do Art déco, e os imdueis da Cours Jean-Baptiste Langlet,
que oferece uma amostra muito variada de estilos relativos
ao periodo entre as duas guerras.

Q 2 place Carnegie. Tel. +33 (0)3 26 77 8141

Biblioteca aberta das 10h ds 13h e das 14h as 19h (18h aos sdbados e
todos os dias durante as férias escolares). Fechada ds segundas,
quintas de manhd (e sextas de manhd durante as férias escolares) e

domingos. Entrada gratuita.
PONTO
CATHEDRALE

MUSEU DA RENDIGCAO
(7 DE MAIO 1945)

E dentro de uma das salas do quartel-general de Eisenhower
que foi assinado em 7 de maio de 1945 a capitulacdo das
forcas armadas do 1112 Reich, pondo um fim na Segunda
Guerra mundial na Europa. Em 2005, um museu foi criado em
torno desta sala, que fi cou em seu estado a partir de entdo.

Q 12 rue Franklin Roosevelt. Tel. +33 (0)326478419

Aberto das 10h as 18h. Fechado as tercas-feiras e nos dias 01-01, 07-05,
01-11 e 25-12. Ultimo acesso até 45 min antes do fechamento.
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MUSEU DO AUTOMOVEL
DE REIMS CHAMPAGNE

Do tdxi da Marne a viatura de passeios, ird descobrir a
evolucdo automovel do século XX. Perto de 250 veiculos
(carros e motos), tendo, de certos modelos, sido fabricados
apenas alguns exemplares, encontram-se expostos num dos
mais importantes museus automdueis de Franca.

9384 au. Georges Clemenceau. Tel. +33 (0)3 26 82 83 84
Aberto das 10h as 12h e das 14h as 18h (17h de novembro a marco).
Fechado ds tercas-feiras (exceto feriados), dia 25-12 e de 31-12-2023
até 12-01-2024.

PASS

REIMS
EPERNAY

www.musee-automobile-
reims-ch .com
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MUSEU DO FORT
DE LA POMPELLE

Esta obra foi construida para garantir a defesa de Reims, em
1883. Hoje em dia museu, ele contém colecdes de uniformes,
armas, pecas de artilharia, protecées de cabeca (dos quais a
famosa colecdo Friese do exército imperial alemdo).

Q A 8 km de Reims, D944 em direcéo a Chalons-en-
Champagne. Tel. +33 (0)3 26 49 1185

Aberto das 10h as 18h. Fechado as segundas-feiras e nos dias 01-017, 01-
05, 01-11 e 25-12. Ultimo acesso até 45 min antes do encerramento.
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FAROL DE VERZENAY

Lugar de multiplos espacos, o farol de Verzenay oferece-lhe
uma experiéncia unica: 101 degraus para subir, um miradouro
com vista de 360°, uma museografia apelativa e dinamica, e
um jardim onde se podem apreciar concertos-piquenique de
verdo.

Q A 18 km de Reims, D944 em direcéio a Chalons-en-
Champagne. Tel. +33 (0)3 26 07 87 87

Aberto todos os dias de abril a setembro, das 10h as 18h30 e de
terca-feira a domingo de outubro a marco, das 10h30 as 17h (fechado
em 25-12 e de 01-07a 02-02-2024).
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www.phare-verzenay.com

Capital da provincia romana da Gdlia Belga, cidade
das sagracoes dos reis de Franca, e cidade martir
da Primeira Guerra Mundial, Reims figura entre os
locais mais importantes da histéria da Franca. SGo
testemunhas os tesouros galo-romanos, as fachadas
Art Déco e, sobretudo, os impressionantes monumentos
medievais, teatros de coroacdo da maioria dos
reis franceses e classificados como patrimoénios da
Humanidade pela UNESCO desde 1991.

Visita inteligente
através da app

D \/ZIT

Partilhe a sua localizacédo, preencha o seu perfil
e os seus desejos e deixe-se guiar!

Descarregue aqui:

PASS

REIMS - EPERNAY

Descubra os incontorndueis de Reims e Epernay
com inumeras vantagens, gracas ao Pass 100% em
formato eletrénico:

+ Transportes publicos
ilimitados

+ Atracoes gratuitas
+ Muitos descontos
+ Degustacdo de champanhe

REIMS-EPERNAY-PASS.COM

REIMS

TOURISME & CONGRES

6 rue Rockefeller, Reims
Tel. +33(0)3 26 77 45 00 - accueil@reims-tourisme.com
Aberto todo o ano, exceto 01/01 e 25/12.

Ainformacdo mais atualizada encontra-se em:
www.reims-tourisme.com

Siga-nos em nossas redes sociais

#ReimsTourisme
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Reims é igualmente conhecida pelo mundo
inteiro por figurar nas etiquetas de Grandes
Marcas de champanhe que, gracas ao seu
talento de elaborag¢do e sua paixdo pela
qualidade, sdo a origem da notoriedade e
do prestigio dos vinhos de Champanhe. As
Encostas, Casas e Adegas de Champagne estdo
incluidos na lista do patriménio mundial da
UNESCO desde 2015.

Estas Casas de Champanhe e as suas Grandes
Marcas convidam-nos a descobrir as suas
caves onde, hda longos anos, repousam as
suas preciosas colheitas que celebram os
acontecimentos do mundo, sendo estes do mais
importante ao mais simples.

www.maisons-champagne.com

Visitas a pé, aconselha-se o uso de vestudrio
quente. Ndo sdo permitidos animais. A
degustacdo de champanhe ndo é permitida
a menores de 18 anos e a mulheres gravidas.
O abuso de dlcool é perigoso para a saude,
devendo ser consumido com moderacdo.

CHAMPAGNE

CANARD-DUCHENE

No coracdo do vinhedo da Montanha de Reims, a 15 km do centro
de Reims, Canard-Duchéne oferece visitas guiadas pagas com
degustacdo em FR e EN. Em janeiro e fevereiro: de sequnda a
sexta-feira das 10h as 18h. De marco a dezembro: de segunda-feira
a sabado das 10h as 18h. Recomenda-se reserva. Iniciacdo a
sabrage (abertura da garrafa de champagne com um sabre) no
parque da Propriedade.

1rue Edmond Canard - 51500 Ludes
Tel. +33 (0)3 26 611160 - visites@canard-duchene.fr
www.canard-duchene.fr

CHAMPAGNE
Charles
de Cazanove

TRADITION PERE & FILS

No coracdo do centro histérico de Reims e a 2 min da estacdo de
Reims. Boutique aberta todos os dias: de segunda a quarta-feira
das 10h as 13h e das 14h as 19h; de quinta-feira a domingo das 10h
as 19h. Visitas guiadas pagas, em FR e EN (para outras linguas,
consulte-nos) todos os dias exceto 01-01 e 25-12. 3 degustacdes
comparativas depois da visita. Reserva recomendada.

8 place de la République - Tel. +33 (0)3 26 88 53 86
boutique@decazanove.com
www.ch

d com
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Aberto de quinta a segunda-feira, incluindo feriados e pontes, das
10h as 13h e das 14h as 18h (até as 19h as sextas-feiras e fins de
semana). Fechado ds tercas e quartas-feiras. Visitas pagas com ou
sem guia mediante reserva.

@ 54-56 boulevard Henry Vasnier - Tel. +33 (0)3 26 6162 56

villademoisell kenf v.fr
www.vrankenpommery.com
CHAMPAGNE

1760

A Lanson oferece-lhe uma visita da “vinha a flute” pensada para o
grande publico e também para profissionais da drea. As visitas s6
podem ser feitas por grupos pequenos, mediante reserva. Visitas
guiadas pagas em FR e EN (em AL, ES em IT apenas a pedido). Todo
o ano de segunda-feira a sabado. Loja.
E 66 rue de Courlancy - Tel. +33 (0)3 26 78 50 50

isit |

com

www.lanson.fr

A5 min da Basilica Saint-Remi. Boutique aberta todos os dias: de
segunda a quarta-feira das 10 as 13h e das 14 as 19h; de quinta-
feira a domingo das 10h as 19h. Visitas guiadas pagas, em FR e EN
(para outras linguas, consulte-nos) todos os dias exceto 01-01 e
25-12. 3 degustacdes comparativas depois da visita. Reserva
recomendada.

E 17 rue des Créneaux - Tel. +33 (0)3 26 82 70 67

boutiq h rtel.com
www.champagnemartel.com
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Janeiro e fevereiro: sexta-feira e sdbado das 10h30 as 13h e das
14h as 17h30. Marco: quinta-feira a domingo das 10h as 13h e das
14h as 17h30. Abril: quinta-feira a segunda-feira das 10h as 13h e
das 14h as 18h. Maio a outubro: todos os dias das 10h as 13h e das
14h as 18h. Nouembro e dezembro: quinta-feira a sequnda-feira
das 10h30 as 13h e das 14h as 17h30. Loja aberta durante os
hordrios das visitas.

34 rue du Champ de Mars - Tel. +33 (0)3 26 49 59 70

guides@mumm.com
www.mumm.com
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CHAMPAGNE

POMMERY

A REIMS-FRANCE

Aberto todos os dias, fins de semana e feriados. De segunda a
quinta-feira, das 10h as 18h (até as 19h as sextas-feiras e fins de
semana). Visitas pagas com ou sem guia mediante reserva. O
restaurante Le Réfectoire estd aberto de quinta a segunda-feira.

E 5 place Général Gouraud - Tel. +33 (0)3 26 6162 56

visitepommery@urankenp y.fr
www.vrankenpommery.com

A Casa Ruinart estd aberta entre 21-01 e 18-12-2023, de segunda-
feira a domingo (fechada dia 01-05). Visita guiada e degustacdo
mediante reserva, em FR, EN, DE, ES, IT, NL, SV, JA. Organizacdo de
rececdes privadas de 2 a 80 pessoas (almocos, jantares,
semindrios).
4rue des Crayeéres - Tel. +33 (0)3 26 77 5152
visitesruinart@ruinart.com
www.ruinart.com

CHAMPAGNE

TAITTINGER

REIMS FRANCE

0 Champagne Taittinger abre-lhe as portas da Casa dos Condes de
Champagne pela primeira vez, em Reims. Oferecemos-Lhe vdrias
experiéncias: a descoberta do emblemadtico Thibaud 1V, Conde de
Champagne e as cuvées que ele inspirou ou um workshop de
degustacdo que Llhe permitira descobrir a alma da nossa Casa e as
diferentes nuances do estilo Taittinger.

E 20 rue de Tambour - Tel. +33 (0)3 26 85 84 33

visites@taittinger.fr
book-a-visit.taittinger.fr
Veuve Clicquot

Aberto das 9h30 as 17h30, de quarta-feira a domingo de 15-03 a
30-04 e de 01-11 a 31-12; e de quarta-feira a domingo de 02-05
a 29-10. Fecha excecionalmente as 16h em 24-12 e 31-12.
Aconselhamos a chegar 10 minutos antes da hora de partida.
Visita e loja acessiveis a pessoas com mobilidade reduzida.

1rue Albert Thomas - Tel. +33 (0)3 26 89 53 90
visitscenter@ueuve-clicquot.fr
www.veuveclicquot.com
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Ndo deitar lixo no chéo.

DESCUBRA LE 19

0 ESPAGO DOS CHAMPANHES
DOS PEQUENOS PRODUTORES!

UM UNIVERSO AUTENTICO E MODERNO QUE OFERECE
UMA DIVERSIDADE DE 100 CUVEES DAS 4 REGIOES DE CHAMPANHE
QUE SATISFA TODOS 0S SEUS DESEJOS...
COTE DES BAR, COTE DES BLANCS, MONTAGNE DE REIMS, VALLEE DE LA MARNE

CONTACTO

LE1I9@SGV-CHAMPAGNE.FR
03.26.59.85.35 - 06.29.32.43.69

FOLLOW US !
@19AVENUEDECHAMPAGNE

83 Place Drouet d’Erlon, 51100 Reims
03 26 85 89 07
www.lexperience-reims.fr

NON STOF
it

80 Place Drouet d’Erlon, 51100 Reims
03 26 40 33 06
www.restaurant-ledito-reims.fr




